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PRIERE
pour la France

En 1870, entre la capitulation de Sedan et le
«ommencement du siége de Paris, le célébre
poete polonais, Bohdan Zaleski, a composé La
priére pour la France que nous publions dans la
belle traduction de M. Venceslas Gasztowitt.

i>ei(/neur,| pour la France qui test fidéle de-
puis des siécles — pour la France, sa sceur bien-
aimée et hospitaliere, — une poignée de Poldflais
exilés etsans toits,— dans son ardente sympathie
se prosterne devant tes autels, — et, les mains
levées vers le Ciel, — pour la France, sa sceur,
implore ta pitié !

Le moine apostat, notre vassal, I'orgueilleux
parvenu, — a poussé jusqu'ici ses hordes teuto-
nigues; — il menace aujourd'hui la fille ainée de
I'Eglise; — « La Force prime le droit », crie-t-il
effrontément ! — Et comme si tu ne régnais plus
la-haut, — I'impie ose lancer cet impudent
défil!

Tu l'entends... Dieu de la paix, tu es aussi le
Dieu de la guerre. — Contre le blasphémateur qui
se gonfle sous ses armes, — Avance-toi entouré de
tes saints, qui, fideles — au Droit qui prima
la Force, l'ont prouvé par leur martyre ! —
Avance-toi et déclare a la face de cette horde té-

méraire, — que tu es a jamais a la téte des na-
tions.

Vieillards, femmes, enfants, a genoux ! — De-
mandez un chef, un vengeur: — lepeuple fran-

cais notre frere est vaillantet nombreux. —Jésus!
Par la vertu de ton sang trois fois saint, — rabat-
tez l'insupportable orgueil de ces incorrigibles
Teutons!— Envoie-leurun nouveau Griinwaldet
un nouveau léna !

Seigneur, pour la France qui test fidele depuis
des siécles, — Pour la France, sa sceur bien-
aimée et hospitaliere, — Une poignée de Polonais
exilés et sans toits, — dans son ardente sympathie
se prosterne devant tes autels, — et, les mains
levées vers le Ciel, — pour la France, sa sceur,
implore ta pitié !

Bohdan Zaleski.

Il aolt 1870. (Traduit par V. Gasztowtt).

(1) Ce testament de I'immortel Bohdan Zaleski, lorsque
la-guerre actuelle éi-lata,'fut exécuté par ses petits-fils, deux
d’enire eux sont tombés au Champ d’llonneiir dela France'.

AU CHAMP D’HONNEUR

Stanislas Gorski, volontaire polonais, vient
d'étre tué le 7 décembre 1916 a la frontiere
serbo-bulgare Le brave volontaire a mérité la
citation suivante :

« Gurski (Stanislas), soldat au ler rég. de marche
d’Afrique : étant en sentinelle dans un petit poste
avancé, s’y est maintenu malgré un violent
bombardement et une fusillade intense. A été
tué a son poste au combat le 7 décembre a la
frontiére serbo-bulgare. » {Journal officiel du
20 mars [916}.

Zimocki (Alphonse-Lucien Etienne), ser-
gent fourrier, volontaire polonais, dont nous
avons annoncé la mort glorieuse il y a quelques
mois, vient d'étre cité a I'Ordre du jour de
I'armée :

« Zimocki (Alphonse-Lucien-Etienne), sergent
fourrier, n° matricule 16.144.Motif de la citation:
Sous-officier de valeur, plein d’entrain et de cou-
rage, tombé glorieusement en marchant a
I'assaut des tranchées allemandes a .... le 28 sep-
tembre 1915. Ordre n° 5. R. du 22 octobre 1915.
Extrait certifie conforme le 27 février 1910 (signé)
le Lieutenant-colonel Metz. »

Le 14 mars, a la Cour d’Honneur des Invalides,
le général Parreau, commandant le département
de la Seine, a remis la Croix de guerre au pére
duvaleureuxsoldat, vétéran de 1863 et de 4870-71,
précieux souvenir de son fils unique.

NOS BRAVES

Kolyszko (Etienne-Charles), capitaine au
48e rég. d'artillerie : payant de sa personne a la
tete d’'un groupe provisoire dartillerie lourde, a
obtenu, au cours des combats du 3 au 20 novem-
bre, des résultats particulierement efficaces par
I'organisation du tir, I'activité et la mobilité de
ses batteries. {Journal officiel du 20 mars 1916.)

La Conscience nationale

Pour réaliser dans un pays quelconque I'idéal
d'une vie nationale qui puisse donner pleine et
entiere satisfaction a la nation qui I'habite, il
faut un concours de cwconstances qui ne s’est
encore réalisé nulle part complétement sur la
terre, car dans tous les pays nous avons des ma-
jorités énormes sans aucune conscience natio-
nale et des minorités avec des consciences natio-
nales différentes.

Pour inaugurer la transformation politique et
sociale des peuples dans le sens d’'une vie natio-
nale, il faut comme point de départ une loi inter-
nationale qui garanlisse a chaque nation le ter-
ritoire indispensable a son developpement. |l
faudrait aussi établir les conditions legitimes de
certains changements périodiques des frontieres,
afin que les erreurs inévitables gu'on commettra
au congres de la paix puissent étre rectifiées, en
assurant a chaque nation ce qui lui convient et
ce _qui lui est nécessaire, sans faire tort a ses
Voisins.

11 s'agira de partager I'Europe avant tout — et

les autres parties du monde ensuite  parmi les
différentes nations de chague pays selon les droits
historiques et les besoins economiques de chaque
groupe, en_tenant compte de toutes les circon-
stances qui pourront étre invoquées par des re-
présentants accrédités devant un tribunal inter-
national supréme.

Dans ce tribunal les nations qui se disputent
un territoire auront le droit de plaider, mais non
de participer au vote qui décidera de leurs droits.
Ce vote devra étre unanime pour étre déci.-if, et
on exigera des juges de ce tribunal non seule-
ment une compeétence bien établie, mais aussi des
qualités exceptionnelles d’ |nteII|gence et de ca-
ractere qui _puissent assurer leur impartialité.

Le principe fondamental de cette nouvelle
Iégislation internationale doit étre l'attribution
a chaque nation d’'un territoire dans lequel cette
nation seule soit entierement maitresse d’orga-
niser sa vie nationale. Aujourd’hui chaque ha-
bitant d’'un territoire pretend a des droits poli-
tiques sur ce territoire. 1’éveil de la conscience
nationale con uit & une limitation des droits
politiques, sur chaque territoire national, aux
membres de la nation a laquelle on aura attri-
bué ce territoire.

Ce principe est d’une application extrémement
difficile, surtout dans les pays ou la conscience
nationale est la plus vive: en Pologne, en
Bohéme et en Serbie. Tous ces pays sont plelns
d'étranrrers,et surtout d'Allemands qui jusqu'ici
ont pretendu a les_dominer, et a opprimer _les
nations sur les territoires desquellesnssetalent
établis.

Dans les temps récents le probleme des natio-
nalités s'est un peu simplifié par plusieurs mou-
vements nationaux analogues a celui qui, il y a
cing siécles, a uni les Polonais, les Lithuaniens
et les Ruthénes dans la Republlque polonaise.
Ainsi les Slovaques s’unissent aux Tchéques
pour former la nation tchéco-slovague, les Slo-
venes, les Croates, les Dalmates et les Monténé-
grins s’unissent dans la nation serbocrate ou
yougoslave, comme les Piémontais, les Lom-
bards,les Vénitiens, les Toscans, les Napolitains
les Siciliens et les Sardes avec d’autres peuples
de la péninsule italiqgue ont formé la nation ita-
lienne et comme les Andalous.les Catalans, les
Aragonnais, les Galiciens et d'autres peuples de
la péninsule ibérique ont constitué la nation es-
pagnole.

Ces conceptions élargies des nations moder-
nes en diminuent le nombre et facilitent la tache
de la distribution des territoires. Cependant il
ne sera pas facile, méme aprés I'anéantissement
de_la puissance allemande, de faire triompher le
principe que chaque nation ait un droit exclusif
sur son territoire national, ce qui implique la
conséquence, que dans chaque pays les droits
politiques seraient concédés uniquement aux
membres de la nation dominante dans ce pays.

L’application universelle de ce principe si
simple transformerait toutes les manifestations
de la vie sociale : I'agriculture nationale, I'in-
dustrie nationale, le commerce national, I'art
national, la science nationale, I’éducation natio-
nale, IEgIlse nationale et enfin la politique na-
tionale.

Ces problémes, d'un intérét passionnant pour
les nationalistes, paraftront futiles aux impéria-
listes, qui voudraient voir une vie humaine
uniforme sur toute la terre, a condition que cé
soit leur peuple qui impose aux autres sa lan-
gue et ses aspirations

Nous avons vu depuis la chute de I'empire ro-
main une succession d’efforts pour soumettre
de vastes pays a un peuple. La domination des
Arabes et puis des Turcs a menacé sérieusement
la civilisation européenne. Les Espagnols, en
chassant les Arabes de la péninsule ibérique et



en découvrant I'Amérique, ont embrassé les am-
bitions de leurs anciens oppresseurs, l)e méme
les Moscovites, apres s étre émancipés des !ar-
tares et avoir découvert la Sibérie, ont révé un
empire qui unisse I'Europe et I'Asie en sou-
mettant tous les peuples a un idéal de service
commun. Aulourd hui I'empire espagnol s'est
démembré, I'empire turc est en pleine décadence
et I'empire moscovite a montré sa faiblesse dans
les derniéres guerres. D’empire britannique ne
se maintient qu'en laissant la plus grande liberté
aux peuples qui I'habitent.

Partout I'idéal impérialiste palit et le nombre
des nationalistes s’accroit. Ceux-ci transforment
les anciens empires en fédérations de peuples,
et I’Autriche aurait peut-étre pu devenir une
telle fédération pour I’'Europe centrale, si elle
n’était pas tombée trop exclusivement sous ! in-
fluence allemande.

DAIIemagne a le grand mérite d'avoir donne
alidéal impérialiste une expression et une appli-
cation si franche, si naive et si conséquente,
qu’elle a réussi a_soulever contre elle_les trois
plus grands empires coloniaux et a discréditer
son idéal pour toujours.

De méme que I'amour romantique dissout les
mariages mal assortis, la conscience nationale
mine les Etats qui empechent sa réalisation, jus-
qu’a ce que chaque nation entre en possession
de son territoire national Un exemple notoire
du triomphe de la conscience nationale sur les
intéréts politiques du passé dans I'Europe mo-
derne fut la séparation de la Norvége et de la
Suéde, opérée pacifiquement. Un autre exemple
fut donné par la Belgique qui s’est séparée de la
Hollande en 1830 apres une courte lutte.

Pour l'avenir, c’est la Bohéme qui présente le
champ le plus intéressant de la lutte définitive
entre l'impérialisme et le nationalisme. Da
Bohéme étant entourée de tous les cOtés par
des populations allemandes, ayant a 1 intérieur
de son territoire national hlstorlque plusieurs
millions d’Allemands, parait se trouver dans une
situation absolument desespérée pour réaliser
sa vie nationale. Si elle y réussit, malgré les
pertes énormes que les Habsbourg lui auront
fait subir pendant la guerre mondiale, ce sera un
exemple frappant de la supériorité du nationa-
lisme sur I'impérialisme dans ! organisation de

vie sociale et politique.

En Boheme cependant le probleme est relati-
vement simple, parce que ce pays n’est habité
que par deux peuples différents, dont un, les
Allemands, s’est mis hors la loi par ses cruautes
sa perversne sa déloyauté et son oppression
des Slaves. Il sera donc facile de priver les Alle-
mands de Bohéme des droits politiques, malgré
que leur invasion et leur occupation de ce pays
slave soient assez anciennes.

Da situation est beaucoup plus compliquée en
Pologne, ou depuis_le xiv» siécle trois peuples
trés différents, et méme anciennement ennemis
entre eux, se sont fondus en une seule indivisible
nation polonaise, qui a créé la constitution
politique la plus originale en Europe. D’asser-
yissement de la Pologne par les Allemands et les
Moscovites a produit artificiellement un natio-
nalisme lithuanien et un nationalisme ruthéne
qui s'opposent au nationalisme_polonais, et qui
veulent anéantir l'ancienne union des peuples,
a laquelle la République polonaise devait sa
puissance.

Des Polonais ne sauraient consentir a rece-
voir des alliés victorieux une autre Pologne que
celle qui succomba vers la fin du xviii” siécle a
I'odieux attentat de Frédéric de Prusse et de
Catherine de Moscovie, aidés par Marie-Thérése
d'Autriche. Le rétablissement de la Pologne
dans ses anciennes limites est une nécessité de
la politique européenne, déja reconnue par
beaucoup d’historiens et de diplomates — et
cette nécessité devient de plus en plus évidente,
a mesure qu on voit toute I'étendue du perll
allemand ¢t toute la difficulté d’anéantir la
puissance militaire de la Prusse.

Avant qu’on y soit arrivé, tout le monde aura
compris que seule une Pologne indépendante et
puissante, une grande République capable de
continuer les anciennes traditions de la nation
polonaise, — une Pologne qui soit la continuation
de celle qui a vaincu les Allemands a Grunwald
et Tannenberg en 1410 et les Turcs a Vienne en

Appelons donc en France la question polonaise de son
vrai nom, <3, n’étant pas obligés aux mémes réserves que
ri, le Ministre sans portefeuille, nommons-la une question

toute francaise.
Marquis db Morelly, ambassadeur de b rance,

(La Pologne et ses/routiéres.)

POLONIA

1683 —pourra mettre un frein au militarisme prus-
sien, en recouvrant pour toujours la Prusse,
cette province polonaise arrachée a la Repu-
blique polonaise par la félonie des Hohenzollern

11 y aura donc en Pologne au début quatre
(ou cing, en comptant les Juifs) peuples diffeé-
rent et hostiles les uns aux autres : les Polonais
étant les plus nombreux ne_voudront cependant
pas abuser de leur supériorité; ils en ont donné
la preuve depuis 1870, en Galicie. ou ils ont tout
fait pour émanciper le peuple ruthéne, en lui
créant des écoles ruthénes, en admettant volon-
tairement la langue ruthéne dans les tribunaux
et en I'introduisant dans I'administration, quand
méme ils avaient le pouvoir politique prédo-
minant, et quoique, s’ils avaient voulu, ils eussent
pu opprimer les Ruthénes tout autant qu’ils
étaient eux-mémes opprimés en Prusse par les
/allemands.

Il s’agira donc dans la future république po-
lonaise de poloniser les Allemands sans aucune
violence et de réconcilier les Ruthénes et les
Lithuaniens avec le rétablissement de I'ancienne
union politique et religieuse sans aucunement
vouloir empécher le développement d’'une cons-
cience nationale lithuanienne ou ruthéne, si elles
existent réellement.

Da grande Serbie aura aussi sa proportion
d’habitants allemands qu’on pourra priver aisé-
ment des droits politiques, d'aprés le précédent
que leur peuple a établi lui-méine. Mais elle
aura sur son territoire des villes italiennes qui
ne deviendront pas facilement croates, et peut-
étre sera t elle méme forcée d’abandonner une

artie de son territoire national a I’ltalie pour
es services rendus par les Italiens aux Serbes
durant la guerre. 1l y aura donc a concilier en
Dalmatieeten Istrie deux nationalités trés vives
et trés susceptlbles ce qui crée un probléme
plus compllque qu’eu Bohéme, mais moins com-
plexe qu’en Pologne.

La solution de pareils problemes résultant des
conflits nationaux doit étre fournie par une
théorie générale de la politique nationale appli-
cable aux circonstances variees de la vie natio-
nale en Europe. Cette politique nationale de
I'avenir ne pourra étre conduite que par des
nationalistes et elle sera combattue par diffé-
rentes especes d’impérialistes, d’humanitaires
et d'internationalistes qui. regarderont la poli-
tigue nationale comme mesquine et arriérée.

Une lutte séculaire entre ces deux partis sera
probablement nécessaire avantque la conscience
nationale devienne assez répandue pour dominer
la vie politique des peuples.

Il 'y a plusieurs degrés de conscience natio-
nale pour les individus, comme il y a des degrés
dans I'amour romantique. Un homme peut d’a-
bord éprouver un attachement vague pour son
pays, pour sa langue, pour les traditions natio-
nales de son ]peuple sans éprouver encore le be-
soin de sacrifices personnels pour perfectionner
cette vie nationale qui I'attire. On peut se décider
enfin a des sacrifices de plus en plus grands,
jusqu’a offrir tout son avoir et sa vie pour la nai
tion élue. Mais la voie du sacrifice n’est quune
purlflcatlon de I'ame pour la préparer a I'activité
créatrice : et le plus haut degré de I'éveil de la
conscience nationale, c’est la participation active
au perfectlonnement de la vie nationale par des
inspirations qui deviennent le patrimoine com-
mun de toute la nation.

D'homme qui pense, qui sent et qui agit pour
tout un peuple, est le véritable héros national
par excellence, soit qu'il soit un artiste, un
organisateur soual un homme politique, un
savant, un phllosophe un génie religieux, un
educateur un grand industriel ou un homme
d’affaires. De heros est d’autant plus grand qu'il
sait mettre plus de consciences Individuelles au
diapason de la sienne, et le culte des héros
nationaux devient une conséquence naturelle de
I'évcil généralisé de la conscience nationale
dans un peuple.

Chaque activité humaine est transformée et
approfondie par la conscience nationale, qui
unit les individus d’'une nation plus intimement
qu’ ‘aucun autre lien social ou politique. Ce n’est
gu’en considérant en détall les différentes
manifestations de la conscience nationale qu’on
peut arriver a se rendre compte de la force,
énorme et presque infinie que donne la satisfac-
tion du besoin profond de vivre et de collaborer
avec ceux qui nous ressemblent le plus, qui sont
dela méme espece psychique et qui compren-
nent chaque mouvement de notre coeur, chaque
idée de notre esprit, en les partageant et en
nous les retournant perfectionnés.

Cette intimité de relations profondes avec
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notre entourage allume un feu d’amour sembla-
ble a celui que saint Paul décrivait dans sa
lettre aux Corinthiens et qu'il éprouvait pour
ceux qu’il avait convertis au christianisme. Mais
I'amour de notre nation se rapporte a une
richesse de vip créatrice beaucoup plus grande
que la_charité envers n-s coreligionnaires.
Le christianisme, tel qu’il a été répandu dans
I’humanité jusqu’a I'éveil de la conscience na-
tionale. perfectionnait les individus et les rela-
tions entre individus — la conscience nationale
est destinée a perfectionner les peuples et les
relations internationales pour les rendre aussi
i)arfaltes gu'ont pu étre, dans la vie chrétienne

plus pure, les relations personnelles entre

des saints.
W. LIITOStAWSKIi. ;

FIN

L'opinion des
parlementaires russes

(Traduction exacte da compte rendu publié
dans le numéro d du « Sprawa Polska « p<t
raissanl a Pelrograd.}

Le proces-verbal de la séance de la Douma
consacrée a la discussion sur les déclarations du.
gouvernement, nous apporte les opinions de
presque tous les partis du parlement russe sur
la question polonaise.

De député Kowalewsky a dit textuellement :
« Permettez-moi, messieurs, de dire quelques mots
sur la Pologne et sur I’Arménie. Nous avons en-
tendu tout a I'heure les paroles des représentants
des nations opprimés et ravagés par la guerre. Il
me semble que touie la Chambre se joindra aux
paroles des honorables Harusewicz et Padaznow.
Quant a ce qui concerne la terre polonaise. Son
sort mérite la plus grande attention vu'que la
cause polonaise est menacée de sortir du domaine
de la politique intérieure et d'entrer daps celui
de la politique extérieure d'une maniere .des
moins désirables. Les Allemands annoncent de
grandes concessions aux Polonais russes, tout
en préparant le quatrieme partage de la Pologne.
La Russie considérera de son devoir, en dehors
de la résolution internationale de la question
polonaise, de seconder tous les efforts légaux
des Polonais qui sont restés fideles a la cause
slave. Nous considérons exprimer franchement
ici I'opinion de notre représentation nationale sur
la question polonaise, devant ces bruits qui nous
arrivent d’Allemagne qu’un parti polonais s'or-
ganise afin de s’opposer a la concorde polono-
russe. Nous considérons juste que la question dé
restriction envers les Polonais soit décidée immé-
diatement sur toute I'’étendue dé I'empire russe,
et nous attendons de la part de la Commission
mixte du Ministére de I'Intérieur qu'’il nous donne
le résultat réel de son enquéte a ce sujet. »

De député Milukow a fait la déclaration sui-
vante ;

« Le Président du Conseil ainsi que M. le Mi-
nistre des Affaires Extérieures ont parlé ici de la
cause polonaise. Le premier a renouvelé les an-
ciennes promesses, le second a exposé le. gain
illusoire qu’obtiendraient les Polonais des Alle-
mands. L’opinion de M. le Ministre des Affaires
étrangeres semble étre trop optimiste. Je me
joins a I'idée, exprimée par M. le Ministre, que
nos amis et cousins ne se décideront pas a la
trahison. Mais je dois dire que, dans notre situa-
tion, le renouvellement des mémes promesses ne
suffit pas. Déja au mois de janvier de I'an-
née passée, nous avons dit que la réalisation
des promesses était indispensable. Alors, le
Royaume de Pologne était encore dans les
limites de nos frontiéres. Aujourd’hui, le moment
semble passé Mais, nous croyons, Messieurs,
que l'armée russe retournera en terre polo-
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w masach polskich i masy te jednoczy we wspol-
nych dazeniach.

Te dokumenty solidarnosci i jednosci, wobec
niedoli Ojczyzny, sg bodaj jedyna dobrg wr6zbg
przysztosci, znacza wiecej niz cate patrjotyczne
gadulstwo, patrjotyczne grafomanstwo, ktére w
istocie jest klatwg i niedolg odrodzenia Polski.

Najserdeczniejsze pozdrowienia zasytamy Ro-
dakom naszym-Zoinierzom w Sidi-Bel-Abbesie.
Dar ich na listach skiadek ztotemi bedzie zapisany
gtoskami, jako wdowi grosz poniesiony krajowi.

<> Potrzebujemy.

Potrzebujemy trzech ubran catkowitych dla-
trzech zreiormowanych, wskutek ciezkich ran,
zoknierzy. Utaray, iz SzGzytelnicy nasi nie
odmowig nam natychmiastowej pomocy, — tylu
z posrod nich ma po brzegi wypetniong garde-
robe odzieniem dla nich nieuzytecznem.

o Votum.

Ukazat sie w Paryzu, wydany przez grono Po-
lek, za zezwoleniem Arcybiskupstwa warszaw-
skiego, wizerunek Matki Boskiej Czestochow-
skiej, zaopatrzony modlitwa do Krélowej Korony
Polskiej i Votum wzniesienia $wiatyni dziek-
czynnej za polaczenie rozdartej na czesci
Ojczyzny.

Wizerunek len uzyskat aprobate Koscielng w
przededniu zajecia Warszawy przez Prusakow,
odznacza sie wybitnie artystycznem wykona-
niem.

<> Dary Niedoli. . .

Znéw mlamy do zanotowania dwa wzruszajace
dary zbiorowe, pochodzace od tych, kt(’)rz?]/
wydajg sie by¢ zgory zwolnionemi od wszelkic
obowigzkow ofiarnosci...

Jency polscy we Francji z wojska niemiec-
kiego, zgromadzeni w obozie w Montrarribert,
nadestali nam dwiescie dwadziescia frank6w na
rzecz Ofiar wojny w Polsce ! . )

Jeﬁcz polscy we Francji, pracujgcy na kopalni
w Roche La Moliére-Varenne, nadestali nam dla
Ofiar wojny w Polsce siedemdziesigt cztery
franki | ] ] ]

Prawda, ze wogole jency-Polacy z wojska
niemieckiego korzystaja we Francji z wielu
przywilejow, ze im dzieje sie nie zupetnie jak w
niewoli, — lecz, wzigwszy pod uwage ubogie
ich srodki, — ten nowy dokument ich solidar-
nosci narodowej nalezy poczytac za czyn wysoce
obywatelski...

Gdyby to nasi Rodacy we Francji, siedzacy
W zaciszu swych warsztatow pracy, swych rent
i dochodéw statych i niestatych, chcieli wzoro-
wacé sie na tych Poznanczykach, Slazakach i
Pomorzanach, ha, to inaczej by sie dziato bodaj
w Kolonji polskiej !

Warto by si¢ nad tem poréwnaniem zastano-
wic.

<> Nabozenstwo zatobne.

W poniedziatek, dnia 27 bm., o godzinie 6smej
i p6t rano, w Kosciele Sw. Jakdba, odbedzie sie
nabozenstwo zatobne za spokéj duszy zmartego
w kraju, $. p. Dra. Romana Nawroczynskiego, o
czem zawiadamia pogrgzona w giebokim smutku
Rodzina.

O Revue de Pologne.

Numer trzeci, za luty, « Revue de Pologne »
wyszedt i zawiera, miedzy innemi : Kwestja
polska i opinja francuska, — Polonia Rediviva
przez Charles Richefa, Kwestja polska i opinja

Spieszcie naby¢ nasze Album Zot-
nierzy-Polakéw w armji francuskiej, —
nie ociagajcie sie, ileze, przedewszystkiem,
egzemplarze zaczynajg topnie¢ w oczach a
dalej, jak to zapowiedzielismy, cena egzem-
plarza bedzie podwyzszona.

Tymczasem « Album » wysylamy fran-
co 3 fr. 30 cent. Na miejscu, w Admi-
nistracji, lub w ksiegarniach kosztuje
jeszcze 3 franki.

Dla dogodnosci Rodakéw naszych z le-
wego brzegu Sekwany, zarzadziliSmy sprze-
daz egzemplarzy w Drukarni Levé, 71, rue
de Rennes, w poblizu kosciota Saint-Sul-
pice.

POLONIA

rosyjska. Le plus grand Danger de !'Emprise
germanique A Potockiego a nadto obfity dziat
sprawozdawczo informacyjny.

'« Institut Musical et Dramatique.

Proszeni jesteSmy o zawiadomienie, iz Insty-
tut Muzyczno Dramatyczny przy ulicy Rivoli, 9,
z bezptatnym kursem przygotowawczym do
egzaminéw i konkurséw w Konserwatorium i na
stopnie profesoréw Spiewu w szkotach rzado-
wych i miejskich, jest otwarty i liczy w swym
sktadzie conajprzedniejsze sity nauczycielskie.

O Wiadomosci Zotnierskie

Bohm Jan, Wolontarjusz polski,
Kieleckiego, i
woj skowego.

Patok Stanislaw, Rueilczyk, Wolontarjusz, o
ktorego ciezkiej chorobie donosilisSmy przed
kilku tygod darni, jest na drodze do wyzdrowie-
nia.

Hininer Marjan, Wolontarjusz pierwszego
oddziatu, Bajonczyk, zostat zaliczony do awjacji.

Jan Sobanski Bajonczyk, zostal przeniesiony
ze stuzby automobilowej, do kancelarji Minis-
terjum wojny.

Rozen Jan, Wolontarjusz polski w putku ki-
rasjerOw, brygadjer ozdobiony ostatnio Krzy-
IZem Wojny, zostat mianowany maréchal de
ogis.

Czestaw Palczewski, Wolontarjusz polski,
Bajonczyk, zostat zreformowany w dniu 15 bie-
Zacego miesigca marca.

<> Nominacja.

P. Blanka Korab-Mercere, znakomita artystka-
malarka, otrzymata nominacje na profesora
rysunkéw Ville de Paris, szkét miejskich Pa-
ryza.

O W Le Mans.

Staraniem podputkownika, Dra. Mickaniew-
skiego, odbedzie sig, w najblizszych tyfgodniach,
w Le Mans, wielki koncert na rzecz ofiar wojny
w Polsce i Serbji.

<> Odczyt Senatora Herriot.

W pierwszych dniach kwietnia, staraniem
Komitetu Franko-Polskiego, odbedzie sie odczyt
o Polsce Senatora i. Mera Lyonu, Edwarda
Herriofa. Blizsze szczegéty podamy niebawem.

O Na rzecz Zaktadu Sw. Kazimierza.

Koncert, zorganizowany przed dwoma tygod-
niami przez ksiezne Anrzejowa Poniatowska
dat czystego =zysku, dokfadnie, 6,200 fran-
kéw. Winszujemy serdecznie dostojnej Organi-
zatorce jak i Zakladowi Sw. Kazimierza. Oby
ten Swietny rezultat stat sie przyktadem i wzo-
rem dla innych instytucji polskich.

rodem z
zostat przedstawiony do medalu

Wszyscy roczni, pétroczni i kwartalni
ptenumeralorzy POLONII, abonament
ktérych konczy sie z dniem pierwszym
kwietnia, proszeni sg o wniesienie zawcza-
su przedptaty, a to celem unikniecia przer-
wy w odbieraniu naszego czasopisma.

ODPOWIEDZI  REDAKCII

Pani Jul. Sta. — Odpowiedzielismy wiasciwie
juz w ostatnim numerze na podobne zapytanie,
tu jeno wiec wytuszczamy doktadniej nasz punkt
widzenia. Gdyby, przypusémy, ogtoszono za
Chinczyka Wiktora Gomulickiego, ktérego tu
nie ma, ktoéry, tem samem, nie mogt by sie sam
broni¢, wowczas wystapilibySmy z protestem ;
lecz natomiast nie widzimy zadnej racji upomi-
na¢ sie o narodowos$¢ oséb, ktére winny to same
przedewszystkiem uczyni¢. Z naszej strony, na-
lezatoby sie raczej potepienie milczenia tych
wiasnie os6b. Nie zamiescimy.

Panu Antoniemu.— Dzigkujemy serdecznie.
Historja Litwy i Rusi Lelewela kosztuje 10 fr.,
mozemy ja, na zadanie, dostarczy¢. « Particul »
# de » wcale nie jest bezwzglednym znakiem
szlachectwa. Jest duzo nazwisk francuskich
szlacheckich bez partykuty. Wyrazy « Starza »,
« Slepowron», « Ostoja », « Boncza » etc. nie sg
bynajmniej « przydomkami », lecz nazwami her-
bow W dawnych czasach uzywano ich niekiedy
tylko dla odréznienia, gdy chciano odrézni¢ rody
jednego i tego samego nazwiska, lecz réznego
klejnotu. Naprzyktad, moéwiono, Leliwa-Tar-
nowski, Jelita-Tarnowski i Rolicz-Tarnowski.
Obyczaj czy nieobyczaL uzywania herbéw za
przydomek rozpowszechnit sie dopiero w cza-
sach ostatnich, demokratycznych czasach... i

<> Do nabycia w Administracji « Polonji ».

1) Nuty na fortepjan « Jeszcze Polska uie zginela »,
50 cent. ; za 10egzemplarzy, 4 fr. : za 30 egzemp. 10 fr.

2) Nuty na fortepjan i do Spiewu « Boze, co$ Polske »
50 cent. . za 10 egzempl. i fr. i za 30 egzem . 10 fr.

3) Mapy Polski, dziewie¢ map w siedmiu kolorach, z
obja.Suieniami w jezykach francuskim i angielskim, opra-
cowanie Jozefa Lipkowskiego, cena ! fr. 25, z przes. 1,50.

4) « La Question "Polonaise », Jbézefa Lipkowskiego,
wydanie francuskie i angielskie, réwnorzednie, z ma-
pami Polski, cena 3 fr. 50 cent., z przesytka 3 fr. 75cent.

5| « Le Prochain Congres de la Paix et la Question
Polonaise » przez Jozefa Lipkowskiego, wydanie francus-
kie i angielskie réwnorzednie, z mapa etnograficzna, cena
2 fr., z przes. 2 fr. 25 cent.

6) « L’Architecture Polonaise » par Gaston tutol el La-
dislas de Strzembosz. 18 jllustracji w tekscie, wydanie
na wytwornym papierze fr. 5, (ranko5 fr. 25 cent.

7) lteprodukcje kompozycji Jaua Styki « Zgon Szuj-
skiego » i « Sen w okopach », po franku za sztuke.

8) « France et Pologne » par Henry Jam, 2 fr., franko
2 fr. 25 cent.

9) «jZbiér dokumentéw, dotyczacych sprawy polskiej,
sierpien 1914 — styczen 1915 », franka (za egzemplarz,
z przes, t fr. 20 cent.

10) Pocztéwki z oriem polskim, ligrafowauym w pie-
ciu jkolorach, wedtug'wzoru gdanskiego. Jednego franka
za 10 sztuk, z przesytkg 1 fr. 20.

tl) Pocztéwki ze SztandaremJKompaniji Polskiej Bajon-
czykéw, chromolitografowa ne w szesciu kolorach. 1 fr.
25 cent, za |Osztuk ; z przesytkg pocztowg 1 fr. 50 cent.

12) Nalepki polskie |z herbami Polski i Warszawy, w
siedmiu kolorach, arkusz ze 105 nalepkami 2 fr. z przes.
2 fr. 20 cent.

13) « La Pologne », par Georges Bienaimé ;
z przesytkg 1 fr. 25.

14) Sur le Passé de la Prusse », Z mapa kolorowang
prowincji polskich pod zaborem pruskim. Cena 1 fr. z
przesyika poczt. 1 fr. 25 cent.

15) « Le Prince Joseph Poniatowski » par S. Askenazy,
trad. Henry Grappin, 1 fr., franko 1 fr. 25 cent.

cena 1 fr.,

rozpowszechnit zgota dowolnie, bez sankcji he-
raldycznej lub metrycznej, bez warunku nawet
szlachectwa. Nie pomatu ku temu przyczynita
sie nawet literatura., bogato posazona w
pseudonimy, wziete z herbarza, ktore to pseudo-
nimy staly sie niejako nierozdzielng czescig
nazwiska. Przyktadem klasycznym jest nawet
jeden z najznakomitszych pisarzy polskich...
Aleksander Prus-Glowacki, czyli Glowacki,
herbu Prus. Natomiast, wkasciwe przydomki nie
majg zadnego a zgdnego zwigzku z herbami i
przydomki te, po wiekszej czesci, zarzucone zos-
taty Wracajac do partykuty, to ona mogta by
byC zastosowana, o ile by zachowata wiasciwy
sobie charakter. Mieroszewcy pisali sig¢ z Ggsio-
rowa : czyli, po francusku, mogli i powinni by
sie pisa¢ « Mieroszewski de Gasiorowo », — lecz
nigdy tylko «de Mieroszewski » chyba btednie
«de Mieroszowice ». Naduzywanie partykuty
jest czysto emigracyjnym, utartym nawet bie-
dem. Nie ma zresztg o co kruszyC kopji Z przy-
toczonych przez SzPana nazwisk ani jedno nie
jest szlacheckie.

Panu Aleks M.— Nie trzeba nigdy wstepo-
wacé na S$lizkg droge uogolnien. Gdyby nas
chciano sadzi¢ wedlug podobnych prébek, to
bardzo zle bySmy na tem wyszli. To ze Panu
jednostka lub bodaj i setka nawet ludzi doku-
czyla w tem Zzadnego potepienia jeszcze dla
catego narodu ! Wiemy i czytamy, i ubolewamy
nad tem, ze w korespondencjach tych tyle go-
ryczy niuzasadnionej, lekkomysinej i niePokéj
siejacej. Ufa¢, liczy¢?— Zawsze trzeba liczyC -
na samego Siebie przedewszystkiem. Zado$¢ jest
miedzy nami ludzi, ktérzy niepowodzenie swe
zyciowe radzi zwala¢ na innych, radzi caty Swiat
oskarza¢ o to, ze nie pracowali, ze nie mieli
zdolnosci, ze nie oszczedzali, ze trwonili sity,
czas i pieniadze Ludzi takich zwyklismy trak-
towa¢ wzruszeniem ramion. Baczmyz, aby w
podobny sposéb nie odpowiedziano na zale i wy-
moéwki catego narodu...

Panu Ed. Zar. — Zotnierzowi. Bardzo poczci-
wie i uczciwie Pan pisze; serce Jego bije mitos-
cig i wiarg dla Ojczyzny. Z wiersza Jego prze-
ciez_skorzysta¢ niemozemy, bo za mocno utyka
W pisowni.

Demokracie Polskiemu. — Jest SzPan w
btedzie. Komitet Obywatelski ma niezmiernie
wiele do zawdzieczenia p. Janowi Reszkemu i



fakt, ze Komitet, oprocz datkéw jednorazowych”
otrzymuje stale od p. Reszkego 200 frankow
miesieczniel... W summie ogdlnej zas juz okoto
4.000 frankéw ! W tem, ze dary te nie sg ogta-
szane w Polonii » zaden dowdd. Polonia »
bowiem ogtasza jeno te dary, ktére sa nadsy-
tane pod jej adresem. Pienigdze za$, skladane
wprost do kasy danej Insty.ucji, nie sg i nie
moga by¢ ogtaszane nawet, bo¢, w takim razie,
« Polonia » zamieni¢ by sie musiata w ksiege
catg rachunkoéw i wykazéw. Widzi SzPan co
warte sg stowa nawiatr rzucane | Demokratyczna
Jego filipika w intencji dibra Komitetu Obywa-
telskiego... chciata wycelowa¢ w gtéwnego i
najhojniejszego tegoz Komitetu Dobrodzieja !

Panu St. N. — Dziekujemy serdecznie za to
dobre i szlachetne postawienie kwestji litew-
skiej i radzi bysmy je ogtosié, lecz czy by nie
byto dobrze, aby SzPan, podjawszy inicjatywe,
doprowadzit jg do konca : to znaczy zebrat gro-
made podpisow. Co wiecej, utworzenie organi-
zacji litewskiej, ktéra by sie przeciwstawiata
tym napasciom bytoby wielkim, dla obu naro-
déw, zyskiem i atutem moralnym. Moze by
SzPan o tem pomyslat?

Pani Jadwidze R. « Filo» w wyrazach Filo-
zofja, Filologja pochodzi od stowa greckiego
« filomaj » mitowa¢, kochac¢; greckie « sofija »
znaczy madro$¢, greckie «logos « znaczy stowo;
stad Filozofja, doktadnie, mito$¢-madrosci a Filo-
logja » mitosé-stowa. Koncéwka « fil » jest tego
samego pochodzenia, stad « austrofil » czy « bo-
chofil ». Pozwalamy atoli sobie doradzi¢ SzPani,
aby, nie wdajac w filologiczne dociekania, sta-
rata sie by¢ w zyciu przedewszystkiem Polka,
w ostatecznosci filopolka; wogole bowiem $réd
Polakéw brak okrutnie « polakofilow », czyli
ludzi takich, ktérzy by swe uczczucia i przeko-
nania polityczne opierali na prostej tylko mi-
tosci Ojczyzny.

Panu Ar. Z. w 77 — Syna nie miat. Jest w
Szwajcarji, adresu nie znamy Demagog znaczy
toz samo co podzegacz w rozumieniu pobudek
osobistej pychy i osobistej korzysci. Znajomy
pani ma racje, bo jest to wykwit demagogji
tylko.

CHAPELLERIE

““LEGER ”

13, rue Saint-Antoine
PARIS

PIOTR FALINSKI

TAILLEUR POUR DAMES
18, rue La Bruyére — PARJS-1X*

L’'imprimerie LEVE |
Société au capital 800.000 Fr.
71, rue de Rennes, 71 (Vle) — Téléphone: 703-45

ODDZIAL POLSKI

POSIADAJACY PERSONEL POLSKI

Przyjmuje wszelkie druki polskie w
zakres sztuki drukarskiej wchodza-
ce, podejmujac sie jednocze$nie
korekty wjezyku polskim.
SZYBKOSC— CENY NIE WYTRZY-
UJMUJACE ZADNEJ KONKURENCJI

Venceslas GASIOROWSK1, Directeur.

POLONIA

BERNARD RHOT, tailleur

Vétements sur mesure pour Dames et pour Hommes
12, RUE GERANDO. PARIS-O» — Métro : ANVERS

SOINS, POSE et REPARATIONS
D E N TS de SUITE. Broch. gratiset franco.
Louvre Dentalre fae. Samtritalr...
CHARLES
MAGﬂZYﬂ 39, rue de Moscou, 39
KUSNIERSKI

Pierwszorzedne modele paryskie
Ceny Umiarkowane

Poudre

GEPRNDRgE

Pourembelllr.i solgner
lapeau adtierermaosoiue

de cythare. Priere de s'adresser a I'’Administration de
« Polonia ».

MAROQUINERIE & BRONZES
PORTE-PLUME «IDEAL»/WATERMAN
20, boulevard Montmartre, PARIS

LE PIANISTE VIRTUOSE EU/OfID HERTZ

— LEGONS PARTICULIERES —
PRIX DE GUERRE

10, rue Simon-Dereure (Avenue Junot)
DE 3 A 6 HEURES

PAWILON UMEBLOWANY |
DO WYNAJECIA NATYCHMIAST,
tuz pod Paryzem, w Boulogne sur Seine, na bardzo
Brzyste nych warunkach. Pie¢ pokoi i kuchnia.
rod. Komunikacja tramwajowa Métro stacja

ichel-Ange. Zgtasza¢ sie pod adresem p.
Popiacki, 211, rue Saint-Honoré.
PELLETERIES FOURRURES

Vétements — Pelisses — Etoles en tous genres
KURSThiriGER & FERBER

7, rue du Mont-Tabor, 7 — PARIS

POUR. ENVOIS DE COLIS POSTAUX

LE TAGAL ”

PAPER ADOPTE OFFICIELLEMENT
Dépdt “ SANITAS ” 42, rue de Londres, Paris
TELEFH. CENTRAL 50-88

PARTOUT

Bronzy do oswietlenia elektrycznego
GAZOWE LAMPY — INSTALACJE

A. BOIJIIJ/LON

112, Boulevard de'Belleville, 112 — PARIS

® FUTRA — WYROBY FUTRZANE ®
REPARACJE — PRZEROBKI

5. BESTER

4, rae Rieher, 4 — PARIS

N° 13

BRONCHITErS
JISTHHE-TOUX « CATARRHE,

(jLOBULESo£ACDEIFH D A1

HENRI HUT

66, rue de Provence, 66

FUTRA

ANTIQUITES ET OBJETS D’ART

J. BAUETI

ACHAT — VENTE - ECHANGE
37, rue des Martyrs — PARIS

wydawnictwo kart
pocztowych, bromo -
wych —studj6 wakade-
rnickich ; préby wysyta
za zaliczeniem.

MARCELI BARASZ

35, RUE EUGENE-CARRIERE
PARIS

PRACOWNIA FUTER
S. ZIFFER WSZELKICH RODZAJOW
126, rue Saint-Denis, 126 — PARIS

r BIENENFELD Jacques

Perty, — Drogie Kamienie
— Bizuterie okazyjne —
PARYZ, 62, rue Lafayette, 62
Teleph.: CENIRAL, 90-10
MADRYD, 11 4 12, Puerta del Sol

KUPUJE

FOURHURES & PELLETERIES
darde pendant Tété

E. REIFEN

19, rue Auber — PARIS

w/nNnr
WIELKIE ZAKLADY
— OGRODNICZE = s[ff
-0s»
« (Wiasciciel ; Edm. DENTZOT) 5
e polecaja:

wer WSZELKIE DRZEWA OWOCOWE, <»
T 0OZDOBNE, FORMOWANE, etc. r
A5 e . . . .
» Cenniki na zadanie darmo i opfatnie

- Adres: E. DENIZOT
Grandes Pépinieres — MEAUX

k. (Seine-et-Marne) -
/T .r»c

r o

FOURRURES & PELLETERIES

e. FiscH

48, rue Grenéta — PARIS

Librairie  GARNIFR Fréres
G, r-fue des Smlirits-1Péres, Paris (\V/ilg

Stownik Francusko-Polski, z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
E'IeZbg dny “w podrdzy, tom oprawny w p otnoznglek-

1e, » r.

Stownik Polsko - Francuski, z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
niezbedny” w podrozy, tom oOprawny ~w piotno
mllgkkle, K7A s 2 fr

wa wymienione stowniki, oprawne w jeden
tom. w skore ml(;i(kkq, cieleca. . . 4 fr 50 cent.

Wysyta sie franko za Erzekazem pocztowym

Do nabycia we wszyst
ministracji “ Polonii®.

ich ksiegarniach 1 w Ad-

Le Gérant : P. NEVEU

PARIS,— IMP. LEVE, 71, RUE DE RENNES.

Jean DEREZINSKI, Administrateur.
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